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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 851/2005,

annettu 2 piivini kesikuuta 2005,

luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja
ylittdessddn, ja niisti kolmansista maista, joiden kansalaisia timi vaatimus ei koske, annetun
asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta vastavuoroisuusmekanismin osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 62 artiklan 2 kohdan b alakohdan i luetelmakoh-

dan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

Mekanismi, josta sdddetdin neuvoston asetuksen (EY)
N:o 539/2001 (3 1 artiklan 4 kohdassa, on osoittautunut
sopimattomaksi sellaisten vastavuoroisuuden puuttumisti-
lanteiden ratkaisemiseen, joissa jokin kyseisen asetuksen
liitteessd II mainittu kolmas maa, jonka kansalaiset on siis
vapautettu viisumipakosta, pitdd voimassa tai ottaa kdyt-
toon viisumipakon yhden tai useamman jisenvaltion
kansalaisten osalta. Solidaarisuus niitd jisenvaltioita koh-
taan, jotka joutuvat tdllaiseen vastavuoroisuuden puuttu-
mistilanteeseen, edellyttdd nykyisen mekanismin mukaut-
tamista sen saattamiseksi tehokkaaksi.

Tallaisten vastavuoroisuuden puuttumistilanteiden vaka-
vuuden vuoksi asianomaisen jdsenvaltion tai asianomais-
ten jdsenvaltioiden olisi ehdottomasti aina ilmoitettava
niistd. Jotta kyseiset kolmannet maat vapauttaisivat uudel-
leen asianomaisten jisenvaltioiden kansalaiset viisumipa-
kosta, olisi sdddettdvd mekanismista, jossa yhdistyy tasol-
taan ja intensiteetiltddn erilaisia, nopeasti toteutettavissa
olevia toimia. Niinpd komission olisi viipymaittd neuvo-
teltava asianomaisen kolmannen maan kanssa, laadittava
asiasta neuvostolle kertomus, ja silli olisi myds oltava
mahdollisuus ehdottaa milloin vain neuvostolle viliaikai-
sen pddtoksen tekemistd kyseisen kolmannen maan kan-
salaisia koskevan viisumipakon palauttamisesta. Tallaisen
viliaikaisen pditoksen tekeminen ei saisi estdd mahdolli-
suutta siirtdd kyseinen kolmas maa asetuksen (EY) N:o
539/2001 liitteeseen I. Olisi my0s sdddettdvi ajallisesta
yhteydesti viliaikaisen toimenpiteen voimaantulon ja ky-
seisen maan mahdollisen liitteeseen [ siirtdmisen valilla.

() Lausunto annettu 28. huhtikuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).
() EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1.

()

Kun jokin kolmas maa pddttdd ottaa kiyttoon tai ottaa
uudelleen kaytto6n viisumivapauden yhden tai useam-
man jisenvaltion kansalaisten osalta, neuvoston paitok-
selld kdyttoon otetun viliaikaisen viisumipakon voimas-
saolon olisi lakattava ilman eri toimenpiteita.

Muutettavan solidaarisuusmekanismin tarkoituksena on
padstd tdydelliseen vastavuoroisuuteen kaikkien jisenval-
tioiden osalta ja luoda tehokas ja vastuullinen jirjestelma
timén varmistamiseksi.

Asetusta (EY) N:o 539/2001 olisi muutettava vastaavasti.

Olisi saddettavd siirtyméjarjestelyistd sellaisten tapausten
varalta, joissa timdn asetuksen tullessa voimaan asetuk-
sen (EY) N:o 539/2001 liitteessd II mainittu kolmas maa
vaatii viisumin jisenvaltioiden osalta.

Islannin ja Norjan kannalta tilld asetuksella kehitetddn
Schengenin sddnnoston madrayksid tietyistd Euroopan
unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan kunin-
gaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta
Schengenin sddnnoston taytintoonpanoon, soveltamiseen
ja kehittdmiseen tehdyn sopimuksen (%) yksityiskohtaisista
soveltamissdannoistd 17 pdivind toukokuuta 1999 teh-
dyn neuvoston pditoksen 1999/437/EY () 1 artiklan B
kohdassa tarkoitetulla alalla.

Asetus (EY) N:o 539/2001 ei sido Yhdistynyttd kuningas-
kuntaa eikd Irlantia. Sen vuoksi ne eivit osallistu timin
asetuksen antamiseen eikd asetus sido niitd eikd sitd so-
velleta niihin.

Sveitsin osalta talld asetuksella kehitetdin edelleen Euroo-
pan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton va-
lilla allekirjoitetussa sopimuksessa Sveitsin valaliiton osal-
listumisesta Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon,
soveltamiseen ja kehittdmiseen (°) tarkoitettuja Schenge-
nin sddnnoston madrdyksid, jotka kuuluvat padtoksen
1999/437[EY 1 artiklan B kohdassa ja neuvoston pddtos-
ten 2004/849/EY (°) ja 2004/860/EY () 4 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettuun alaan,

() EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.

(% EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31.
(°) Neuvoston asiak. 13054/04, saatavilla osoitteessa

http:/[register.consilium.eu.int

() EUVL L 368, 15.12.2004, s. 26.
() EUVL L 370, 17.12.2004, s. 78.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 539/2001 1 artikla seuraavasti:

1) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jos jokin liitteessd II mainittu kolmas maa ottaa kayt-
toon jonkin jisenvaltion kansalaisia koskevan viisumipakon,
sovelletaan seuraavia sddnnoksid:

a) 90 pdivain kuluessa siiti kun kolmas maa on ottanut
kayttoon viisumipakon tai ilmoittanut siitd, asianomainen
jasenvaltio ilmoittaa asiasta kirjallisesti neuvostolle ja ko-
missiolle; ilmoitus julkaistaan Euroopan unionin virallisen
lehden C-sarjassa. Ilmoituksessa on mainittava toimenpi-
teen tdytdntoonpanopaivimaird sekd niiden matkustus-
asiakirjojen ja viisumien tyyppi, joita se koskee.

Jos kolmas maa pdittdd poistaa viisumipakon ennen ti-
man mdairdajan padttymists, ilmoitusta ei tarvita;

g

valittomasti ilmoituksen julkaisemisen jilkeen ja asian-
omaista jasenvaltiota kuultuaan komissio ottaa virallisesti
yhteyttd kyseisen kolmannen maan viranomaisiin viisumi-
vapauden palauttamiseksi;

¢) 90 piivin kuluessa ilmoituksen julkaisemisesta komissio
laatii kyseistd jdsenvaltiota kuultuaan neuvostolle kerto-
muksen. Kertomukseen voidaan liittdd ehdotus kyseisen
kolmannen maan kansalaisia koskevan viisumipakon ot-
tamisesta tilapdisesti uudelleen kédyttoon. Komissio voi
my6s tehdd tdllaisen ehdotuksen neuvoston Kkisiteltyd
sen kertomusta. Neuvosto padttdd ehdotuksesta madra-
enemmistolld kolmen kuukauden kuluessa;

d) jos se katsoo sen tarpeelliseksi, komissio voi tehdd c
alakohdassa tarkoitetun ehdotuksen viisumivaatimuksen
tilapaisestd uudelleen kdyttd6n ottamisesta kyseisen kol-
mannen maan kansalaisten osalta antamatta ensin kerto-
musta. Tillaiseen ehdotukseen sovelletaan ¢ alakohdassa
sdddettyd menettelyd. Asianomainen jdsenvaltio voi il-
moittaa, toivooko se komission pidttyvan tillaisen viisu-
mivaatimuksen tilapéisestd kiyttoon ottamisesta anta-
matta ensin kertomusta;

e) edelli ¢ ja d alakohdassa tarkoitettu menettely ei estd
komissiota tekemastd ehdotusta timan asetuksen muutta-

misesta kyseisen kolmannen maan siirtdmiseksi liitteeseen
L. Jos on péitetty c tai d alakohdassa tarkoitetusta tilapai-
sestd toimenpiteestd, komissio tekee ehdotuksen tdman
asetuksen muuttamisesta yhdeksin kuukauden kuluessa
tilapdisen toimenpiteen voimaantulosta. Téllaiseen ehdo-
tukseen on myos sisillyttivd sdadnnokset ¢ ja d alakoh-
dassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti mahdollisesti
kayttoon otettujen tilapdisten toimenpiteiden poistami-
sesta. Talld vilin komissio jatkaa ponnistelujaan saadak-
seen kyseisen kolmannen maan viranomaiset vapautta-
maan asianomaisen jisenvaltion kansalaiset jilleen viisu-
mipakosta;

f) kun kyseinen kolmas maa poistaa viisumipakon, jisenval-
tio ilmoittaa vélittomasti asiasta neuvostolle ja komis-
siolle. Ilmoitus julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
C-sarjassa. Kaikkien d alakohdan nojalla péitettyjen tila-
pdisten toimenpiteiden voimassaolo pdittyy seitsemin
pdivian kuluttua siitd, kun pditds on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd. Jos kyseinen kolmas maa on
ottanut kayttoon viisumivaatimuksen kahden tai useam-
man jisenvaltion kansalaisten osalta, tilapdisen toimenpi-
teen voimassaolo pdittyy vasta sen jilkeen, kun niistd
viimeistd koskeva paitos on julkaistu.”

2) Lisdtddn kohta seuraavasti:

5. Niin kauan kuin liitteessd II mainitun kolmannen
maan ja jonkin jdsenvaltion vililli ei ole vastavuoroista
viisumivapautta, komissio laatii kunkin parillisen vuoden
1 péivddn heindkuuta mennessid Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen vastavuoroisuuden puuttumis-
tilanteesta ja tekee tarvittaessa asianmukaisia ehdotuksia.”

2 artikla

Jasenvaltioiden, joiden kansalaisilta jokin asetuksen (EY)
N:o 539/2001 liitteessd II mainittu kolmas maa vaatii viisumin
24 pidiviand kesikuuta 2005, on ilmoitettava asiasta kirjallisesti
neuvostolle ja komissiolle viimeistddn 24 piivind heinikuuta
2005. Ilmoitus julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden C-
sarjassa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 539/2001 1 artiklan 4 kohdan
b—f alakohdan sddnnoksia.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivini
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan sitova, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa Euroopan
yhteisén perustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Luxemburgissa 2 pidiviand kesakuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. FRIEDEN



